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1 Bezpecnost

1.1  Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vzt'ahujuce sa na
cinnost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhiadom na stupef
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpecfenstvo!

bezprostredné ohrozenie zivota alebo
nebezpecenstvo tazkych poraneni
os6b

B>

Nebezpecéenstvo!
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym pradom

B>

Vystraha!

AAA nebezpedenstvo lahkych poraneni
os6b

A‘ Pozor!
riziko vzniku vecnych skéd alebo

8kdd na zivotnom prostredi

1.2

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani
v rozpore s uréenim moézu vznikat' nebezpe-
Censtva poranenia alebo ohrozenia zivota
pouzivatela alebo tretich oséb, resp. posko-
denia vyrobku a inych vecnych hodnét.

Pouzitie podla uréenia

Vyrobok sluzi na akumulovanie a pripravu,
ako aj na regulovany rozvod teplej vody,
ktora bola vyrobena pomocou solarnej tech-
niky. Vyrobok mézete prevadzkovat’' v so-
larnom okruhu iba s hotovou zmesou so-
larnej kvapaliny Vaillant. Vyrobok bol vyvi-
nuty Specialne pre Vaillant solarne kolektory
auroTHERM (VFK .. V).

Pouzitie podia uréenia zahffa:

— dodrziavanie prislusnych navodov na ob-
sluhu vyrobku a tiez vSetkych ostatnych
komponentov systému

— dodrziavanie vSetkych podmienok inSpek-
cie a udrzby uvedenych v navodoch.

Tento vyrobok moézu pouzivat’ deti od veku
8 rokov a okrem toho aj osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
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schopnostami alebo s nedostatkom skuse-
nosti a vedomosti, len ak su pod dozorom
alebo ak boli pouéené ohladne bezpe¢ného
pouzivania vyrobku a porozumeli nebezpe-
censtvam, ktoré z pouzivania vyplyvaju. Deti
sa s vyrobkom nesmu hrat’. Cistenie a uziva-
telska Gdrzba sa nesmu vykonavat’ detmi bez
dozoru.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouZitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s urc¢enim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouzitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.3 VSeobecné bezpeénostné
upozornenia

1.3.1 Instalacia iba servisnym pracovnikom

InStalaciu, inSpekciu, udrzbu a opravu vy-
robku smie vykonavat' iba servisny pracovnik.

1.3.2 Nebezpecéenstvo vyvolané chybnou
obsluhou

Chybnou obsluhou mézete ohrozit' samych
seba a iné osoby a zapricinit’ vznik hmotnych
Skod.

» Starostlivo si precitajte predkladany navod
a vSetky suvisiace platné podklady, najma
kapitolu ,Bezpecnost™ a vystrazné upozor-
nenia.

1.3.3 Nebezpecenstvo popalenia na
konstrukénych dieloch veducich
solarnu kvapalinu a na potrubiach
teplej vody

Pocas solarnej prevadzky dosahuju kon-
Strukéné diely veduce solarnu kvapalinu, ako
kolektory a solarne potrubia, ako aj potrubia
teplej vody velmi vysoké teploty. Kontakt s ty-
mito konstrukEnymi dielmi moze viest’ k t'az-
kym poraneniam oséb.
» Tychto konstrukénych dielov sa dotykajte
iba vtedy, ked' ste pred tym prekontrolovali
teplotu.



1.3.4 Riziko ohrozenia Zivota vyvolané
zmenami na vyrobku alebo v okoli
vyrobku

» V ziadnom pripade neodstranujte, nepre-
mostujte ani neblokujte bezpecnostné za-
riadenia.

» Nemanipulujte s bezpe€nostnymi zariade-
niami.

» Nenicte ani neodstranujte plomby z kon-
Strukénych dielov. Zaplombované kon-
Strukéné diely smie menit’ iba autorizovany
servisny pracovnik a zakaznicke servisy.

» Nevykonavajte ziadne zmeny:

— na vyrobku,

— na vedeniach pre solarnu kvapalinu,
vodu a elektricky prud,

— na vypustacom potrubi a zachytavacej
nadobe pre solarnu kvapalinu,

— na poistnom ventile

— a odtokovych potrubiach,

— na stavebnych danostiach, ktoré mézu
mat’ vplyv na prevadzkovu bezpecnost’
vyrobku.

1.3.5 Nebezpecenstvo poranenia a riziko
vecnej Skody v désledku neodborne;j
alebo zanedbanej udrzby a opravy

» Nikdy sa nepokuSajte sami vykonavat’
udrzbové prace ani opravy na vaSom vy-
robku.

» Poruchy a poskodenia nechajte ihned od-
stranit’ odbornikom.

» Dodrziavajte zadané intervaly udrzby.

1.3.6 Skoda na budove v ddsledku
unikajucej vody
Unikajuci voda méze spbsobit’ poskodenie
konstrukcie budovy.
» Pri eventualnych netesnostiach v oblasti
potrubi ihned uzatvorte kohuty pre udrzbu.

» Netesnosti nechajte odstranit’ odbornou
servisnou prevadzkou.

1.3.7 Riziko hmotnej Skody spésobenej
mrazom

» Zabezpecte, aby bol vyrobok nainstalo-
vany v priestore bez mrazu.

» Zabezpecte, aby sa pouzivala vyhradne
solarna kvapalina vyrobcu.

— Naplnenim systému solarnou kvapali-
nou vyrobcu dosiahnete odolnost’ vodi
mrazu priblizne do -28 °C. Pri vonkaj-
Sich teplotach nizsich ako -28 °C ale
hned nevznikaju poSkodenia mrazom,
pretoze sa znizuje trhavy ucinok vody.
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2 Pokyny k dokumentacii

21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu,
ktoré su prilozené ku komponentom systému.

2.2 Uschovanie podkladov

» Tento navod, ako aj vetky suvisiace podklady uscho-
vajte pre dalSie pouzitie.

2.3

Predlozeny navod plati vyhradne pre:

Platnost’ navodu

Vyrobok - &isla vyrobkov

Cislo vyrobku
VMS 8 0010017713
VIH S2 250/4 B 0010017709
VIH S2 350/4 B 0010017711

3  Opis vyrobku

3.1

Systém by mal byt dimenzovany tak, aby objem zasobnika
postaCoval na 2 dni. V oblastiach s intenzivnym sine¢nym
ziarenim sa odporu¢a mensi objem zasobnika, aby sa za-
branilo ¢astej stagnacii v systéme.

Udaje o vykone systému

Solarny systém bol prekontrolovany zat'azenim plochy kolek-
tora ziarenim 1 000 W/m2.

Solarny stupen krytia zavisi od pomeru plochy kolektora

k ploche zasobnika, od geografickych danosti (krajina a na-
smerovanie plochy kolektora), ako aj od druhu zasobnika
(monovalentny alebo bivalentny). Pri riadnom dimenzovani
a instalécii predstavuje smerné hodnota do 3 kWh/m?d (ko-
lektor = 2,3 m?).

Spotreba elektrickej energie predstavuje pri 2 000 hodinach
solarnej prevadzky 149,5 kWh.

Funkcia protimrazovej ochrany sa reguluje prostrednictvom
dodato¢ného vykurovacieho zariadenia a/alebo prostrednic-
tvom internej elektrickej vykurovacej ty¢e. Minimalnu teplotu
10 °C je mozné nastavit’ v DIA systéme a potom ju pouzit’
ako hranicu zapnutia v zasobniku (- strana 5).

Maximva'lny denny vykon pri ohreve teplej vody si vyhladaijte
v tabulke v prilohe:

Maximalny denny vykon pri ohreve teplej vody (- strana 11)
3.2 Digitalny informaény a analyticky systém
(DIA)

Vyrobok je vybaveny digitalnym informacnym a analytickym
systémom (DIA systém). DIA systém pozostava z displeja na
zobrazenie symbolov a kratkeho textu a z 5 ovladacich tlaci-
diel. DIA systém vam poskytne informacie o prevadzkovom
stave vyrobku a poméze vam pri odstrafiovani poruch.

Ked stlaCite tlacidlo DIA systému, potom sa zapne osvetle-
nie displeja. StlaCenie tlacidla najskér neiniciuje Zziadnu dal-
Siu funkciu.

Ak nestlacite ziadne dalSie tlacidlo, potom sa osvetlenie au-
tomaticky vypne po jednej minute.
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3.21

Ovladacie prvky systému DIA (digitalny

informaény a analyzacny systém)
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1 Zobrazenie aktualneho 4  Lave BDaprave 3
obsadenia pravého tlacidlo vyberu
tlacidla vyberu 5 Zobrazenie aktualneho
Tlagidlo B a obsadenia lavého tla-
Tlacgidlo zruSenia poru- C',dla v.yberu
6 Displej

chy

3.2.2 Zobrazované symboly

Symbol

Vysvetlenie

kL

Zobrazenie momentélneho solarneho vykonu (stip-
covy ukazovatel)

Vykon preneseny do zasobnika

S

A

Teplota na snimacdi teploty kolektora (T5)

Solarne ¢erpadlo aktivne

Nastavenia teplej vody (€asové okno a teplota)

Chyba v solarnom systéme
Objavi sa namiesto zakladného zobrazenia.

F.XX Zobrazenie kratkeho textu dodatoéne vysvetiuje
zobrazeny kod chyby.

C Casové okna pre dodatoéné vykurovacie zariadenia
neaktivne

'-IL_-' Casové okna pre dodato&né vykurovacie zariadenia

e aktivne




3.3

Typovy §titok je z vyroby umiestneny nad bezpecnostnym
obmedzovacom teploty. Na typovom Stitku sa nachadzaju
nasledujuce udaje:

Udaje na typovom Stitku

Udaj na typovom 3titku Vyznam

VMS 8 na identifikaciu

Prax Maximalny solarny vykon

m Hmotnost’

Vs prim Objem solarneho okruhu

Tmax Prim Maximalna teplota solarneho
okruhu

P ax prim Maximalny prevadzkovy tlak
solarneho okruhu

3.4 Sériové Cislo

10-miestne Cislo vyrobku (solarnej stanice a zasobnika) si
vyhladajte v sériovom ¢isle. Siedma az 16. Cislica tvoria Cislo
vyrobku.

Sérioveé Cislo najdete na typovych Stitkoch solarnej ohrie-
vacej stanice a zasobnika. Sériové Cislo solarnej stanice si
mébzete nechat’ zobrazit’ aj na displeji vyrobku (= navod na
obsluhu).

3.5 Oznacenie CE

(€

Oznaéer]l'm CE sa dokumentuje, Ze vyrobky podia typového
Stitku splfiaju zakladné poziadavky prislusnych smernic.

Vyhlasenie o zhode si mbézete prezriet u vyrobcu.

4 Prevadzka

41 Opatrenia pred uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky (napr. po vypnuti a vy-
pusteni kvoli dlhdej nepritomnosti) postupujte takto:

» Pred prvym ohrevom otvorte odberné miesto teplej vody,
aby ste prekontrolovali, ¢i je nadoba naplnena vodou
a Ci nie je zatvorené uzatvaracie zariadenie v potrubi
studenej vody.

» Ak na odbernom mieste teplej vody netecie voda, pre-
svedcte sa o tom, i je vypustaci ventil (1) na zasobniku
zatvoreny a potom otvorte uzatvaracie zariadenie v po-
trubi studenej vody.

» Otvorte odberné miesto teplej vody a nechajte unikat’
vzduch z potrubia dovtedy, kym voda neunika bez bublin.

4.2

» Privod prudu k vyrobku zapnite na odpojovacom zaria-
deni (napr. poistka alebo vykonovy spinac) ktoré nainsta-
loval servisny pracovnik na mieste instalacie.

Uvedenie vyrobku do prevadzky

4.3 Koncept obsluhy

Vyrobok obsluhujete pomocou tlacidiel vyberu &) / (3, ako
aj (=) a tlacidiel (.

Obidve tlacidla vyberu maju funkciu Softkey. To znamena,
ze funkcia tlacidiel vyberu sa meni.

Ak napriklad v ,zakladnom zobrazeni® stlacite lavé tladidlo
vyberu &3, potom sa zmeni aktualna funkcia z :\ na Spat.

Pomocou EJ:

— zrusite zmenu nastavovanej hodnoty

— prejdete v menu o Uroven vysSie.

Pomocou (3

— potvrdite nastavovanu hodnotu

— prejdete v menu o Uroven niZSie.

Pomocou ] + (3 sucasne:

— sa dostanete do menu s dodato¢nymi funkciami.

Pomocou (=) alebo (B3:

— prechadzate v menu medzi jednotlivymi bodmi zoznamu
poloziek dopredu, resp. naspat,,
— zvysite, resp. znizite zvolenu nastavovanu hodnotu.

Nastaviteiné hodnoty zobrazuije displej vzdy blikajtic.

Zmenu hodnoty musite vzdy potvrdit. Vyrobok az potom
ulozi nové nastavenie.

[ Upozornenie

[I] Kedykolvek mate moznost zrusit' zmenu nasta-
venia alebo &itania hodnoty tym, Ze stlagite lavé

tlacidlo vyberu.

XXXX
XXXXXXXXXXX

XXXX XXXXXXX

XXXXXXXXXX

XXXXXX XXXXXXX

Displej zobrazuje oznaceny objekt invertnym zobrazenim
(svetlé pismo na tmavom podklade).
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Upozornenie

Ak dlhsie ako 15 minut nestlacdite ziadne tlacidlo,
potom sa displej vrati spat’ do zakladného zobra-
zenia. Nepotvrdené zmeny potom vyrobok za-
mietne.

4.4 Zakladné zobrazenie

ARI
iy

3
“ gl:”:ll-:ldh.-'d

)

b

ﬁﬁ o

V normalnom prevadzkovom stave vidite na displeji za-
kladné zobrazenie. Zakladné zobrazenie zobrazuje aktualny
stav solarneho systému. Ak bol displej stmavnuty, potom sa
po prvom stlaceni tlacidla najskdér zapne osvetlenie. Pre
iniciovanie funkcie musite v takom pripade opatovne stlacit’
tlacidlo.

Do zakladného zobrazenia sa vratite tym, ze:

- B stlagite prip. viackrat, aby ste sa dostali do predcha-
dzajucej urovne vyberu, resp. do zakladného zobrazenia

— dlhSie ako 15 minut nestlacite ziadne tlacidlo.
Nepotvrdené zmeny potom vyrobok neprevezme.

Ak sa vyskytne poruchové hlasenie, potom sa zmeni za-
kladné zobrazenie na zobrazenie kratkeho textu k porucho-
vému hlaseniu.

4.5  Urovne obsluhy

451 Uroven obsluhy pre prevadzkovatela

Uroverti obsluhy pre prevadzkovatela vam pontka najéastej-
Sie vyuzivané moznosti nastavenia, ktoré nevyzaduju Spe-
cialne predchadzajuce vedomosti, a zobrazuje najddlezitej-
Sie informacie.

Prostrednictvom menu sa dostanete k dodatoénym informa-
ciam.

4.5.2 Uroven obsluhy pre servisného pracovnika

Uroveri obsluhy pre servisného pracovnika smie obsluhovat
iba servisny pracovnik. Uroveri pre servisnych pracovnikov
je preto chranena kédom. Servisny pracovnik tu prisposo-
buje parametre solarnej stanice solarnemu systému.
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4.6 Nastavenie parametrov ohrevu teplej vody

V zakladnom zobrazeni mbzete nastavovat, resp. od¢itat’
nasledujuce parametre:

— Teplota zasobnika (hore)
— Pozadovana hodnota teplej vody
— Jednorazovy ohrev zasobnika

> Stlagte (J.
» Na zmenu zobrazovanej hodnoty stlacte (=) alebo ().
> Na ulozenie novej hodnoty stlacte Q.

4.7 Zobrazenie solarnych ziskov

V zakladnom zobrazeni si mézete nechat’ zobrazit' solarne
zisky pre nasledujuce ¢asové Useky:

- Vcera
- mesiac
- rok

— celkovo

> Stlagte CJ.
» Na zobrazenie nasleduijticej hodnoty stlacte (5.
4.8 Funkcie menu

Digitalny informaény a analyticky systém Vam sprostredko-
vava dalSie funkcie prostrednictvom menu.

4.8.1

Sucasnym stlagenim &J a (3 (,i“) sa dostanete do menu.

Obsluha v menu

4.8.1.1 Struktdra menu

ON

XXXX
XXX XXX X XXX

XXX XXXXXXX

XXXXXXX

XXXXXX |

1 Lista 2
(viditelné iba vtedy, ak
je k dispozicii viacero
poloziek zoznamu,
ako je mozné sucasne 3
zobrazit’ na displeji)

Aktualne funkcie pra-
vych a lavych tlagidiel
vyberu

(funkcie softkey)
Polozky zoznamu
urovne vyberu

4 Nazov Urovne vyberu

Digitalny informacény a analyticky systém disponuje menu,
ktoré obsahuje az dve Urovne vyberu (spodné drovne).

Prostrednictvom urovni vyberu prechadzate k nastavovacej
urovni, v ktorej mézete zistovat' alebo menit’ nastavenia.



Upozornenie

Na zaciatku pokynu k ¢innosti je k dispozicii udaj
o ceste, ktory uvadza, ako sa dostanete k tejto
funkcii, napr. Menu - Informacia - Kontaktné
udaje.

K[I]\
.

4.8.2 Zobrazenie solarneho zisku

Menu - Solarny zisk

— V bode Solarny zisk mézZete zobrazit’ aktualny zisk solar-
neho systému.

- Hodnoty mézete filtrovat’ podia Véera, mesiac, rok alebo
celkom.

4.8.3 Live Monitor

Menu - Live Monitor

— Pomocou funkcie Live Monitor si mézete zobrazit’ aktu-
alny stav vyrobku solarneho systému ako kratky text. Kod
stavu sa nezobrazuje.

— Ak sa zmeni stav vyrobku, potom sa automaticky aktuali-
zuje zobrazenie.

— Ak je pritomné dodato¢né vykurovacie zariadenie, po-
tom displej zobrazuje striedavo stav vyrobku solarneho
systému a stav dodato¢ného vykurovacieho zariadenia,
pokial je toto v stave ,ohrev* alebo ,ochrana proti legi-
onelam®.

Kéd stavu Vyznam

400 Solarna ohrievacia stanica sa nachadza v poho-
tovostnom stave

403 Zasobnik kompletne zahriaty

406 Zasobnik sa ohrieva prostrednictvom dodatoc¢-
ného vykurovacieho zariadenia

408 Protimrazova ochrana je aktivna

409 Solarna ochrana aktivna

415 Ochrana proti legionelam aktivna

416 Zasobnik sa ohrieva solarne

417 Elektricky podporovany ohrev zasobnika

4.8.4 Zobrazenie kontaktnych udajov

Menu - Informéacia — Kontaktné Gdaje

— Ak servisny pracovnik uviedol pri instalacii svoje tele-
fénne Cislo, potom si ho mozete precitat' v bode Kon-
taktné adaje.

4.8.5 Zobrazenie sériového Cisla a &isla vyrobku
Menu - Informacia — Sériové ¢&islo

— V bode Sériové €islo sa nachadza sériové Cislo vyrobku,
ktoré by od Vas pripadne mohol vyzadovat' autorizovany
servisny pracovnik.

- Cislo vyrobku sa nachadza v druhom riadku sériového
Cisla (siedma az 16. Cislica).

4.8.6 Zobrazenie prevadzkovych hodin solarneho
Cerpadla
Menu - Informécia -~ Solarne &erpadlo

— V bode Solarne &erpadlo mozete odCitat’ prevadzkové
hodiny solarneho ¢erpadla.

4.8.7 Nastavenie jazyka
Menu - Zakladné nastavenie — Jazyk

— Autorizovany servisny pracovnik nastavil pri inStalacii
pozadovany jazyk. Ak chcete nastavit’ iny jazyk, mézete
to urobit’ prostrednictvom tejto polozky menu.

4.8.8 Nastavenie kontrastu displeja

Menu - Zakladné nastavenie —~ Kontrast displeja

— Pomocou tejto funkcie méZete nastavovat kontrast disp-
leja tak, aby bol displej dobre Citatelny.

4.8.9 Nastavenie asovych okien

Pomocou tejto funkcie mdzete stanovit’ jedno alebo viacero
Casovych okien pre dodato¢ny ohrev. Nemusite programo-
vat’ obidve ¢asové okna ¢asového useku (napr. Po—Pia). Ak
sa aktualny denny ¢as nachadza v ramci ¢asového okna, po-
tom je mozny dodato¢ny ohrev.

Menu - Zakladné nastavenie — Po-Pi, 1. interval

— Prostrednictvom tejto polozky menu mdzete nastavit’
prvé Casové okno pre ¢asovy Usek pondelok az piatok.

Menu - Zakladné nastavenie — Po-Pi, 2. interval

— Prostrednictvom tejto polozky menu mézete nastavit’
druhé Casové okno pre ¢asovy Usek pondelok az piatok.

Menu - Zakladné nastavenie - So-Ne, 1. interval

— Prostrednictvom tejto polozky menu mozete nasta\{it‘
prvé ¢asové okno pre ¢asovy Usek sobota az nedela.

Menu - Zakladné nastavenie - So—Ne, 2. interval

— Prostrednictvom tejto polozky menu mézete nastavit
druhé ¢asové okno pre ¢asovy Usek sobota az nedela.

4.8.10 Nastavenie datumu, ¢asu a letného ¢asu

L]

Menu - Zakladné nastavenie - Datum

Upozornenie

Datum, ¢as a automatické prestavenie let-
ného/zimného ¢asu mbzete prestavit’ iba vtedy,
ked nie je pripojeny regulator systému.

— Prostrednictvom tejto polozky menu mézete nastavit’
datum.

Menu - Zakladné nastavenie -~ Denny ¢as
— Prostrednictvom tejto polozky menu mdzete nastavit' ¢as.
Menu - Zakladné nastavenie — Letny/zimny &as

— Prostrednictvom tejto polozky menu mozete nastavit,
¢i ma DIA systém automaticky vykonavat' prestavenie
medzi letnym a zimnym ¢asom.
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5 Odstranenie poruch

51 Odg¢itanie chybovych hlaseni

Poruchové hlasenia maju prednost pred vSetkymi ostatnymi
zobrazeniami. Ak sa v solarnom systéme vyskytne porucha,
potom sa vypne solarny systém. Displej vyrobku zobrazuje
namiesto zakladného zobrazenia kod poruchy. Zobrazenie
kratkeho textu dodato&ne vysvetiuje zobrazeny kod poruchy.

Ak sa vyskytne viacero poruch sucasne, potom sa na displeji
zobrazuju prisludné poruchové hlasenia striedavo vzdy na
dve sekundy.

» Ak vyrobok zobrazuje poruchové hlasenie, potom sa
obrat'te na autorizovaného servisného pracovnika.

i

Upozornenie

Stavové hlasenia o stave solarneho systému
mozete vyvolat’ prostrednictvom funkcie Live
Monitor (- strana 8).

5.1.1

Chybové hlasenia sa objavia na displeji cca 20 sekund po
vyskyte chyby. Ak je chyba pritomna minimalne tri minaty,
zapiSe sa chybové hlasenie do pamate poruch solarneho
regulatora.

Chybové hlasenie

Upozornenie
[I] Iba servisny pracovnik smie odstranit’ priinu na-
= sledne opisanych chyb a vymazat’ paméat’ poruch.
Kéd chyby Text chyby
1069 Snimac teploty zasobnika T7, porucha
1070 Kédovaci odpor chyba
1273 Solarne €erpadlo, porucha elektroniky
1276 Solarne ¢erpadlo blokované
1278 Snimac teploty kolektora T5, porucha
1279 Snimac teploty T6, porucha
1281 Snimac teploty T1, porucha
M.45 Solarne ¢erpadlo, chod nasucho
6 Udrzba

Predpokladom pre trvglu prevadzkyschopnost’ a prevadz-
kovu bezpec€nost, spolahlivost’ a vysoku zivotnost’ vyrobku
su pravidelné ro¢né prehliadky a udrzba servisnym pracovni-
kom.
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6.1 Osetrovanie vyrobku

Pozor!
Riziko hmotnych §kod v dosledku nevhod-
nych Cistiacich prostriedkov!

» Nepouzivajte spreje, prostriedky na dr-
hnutie, prostriedky na preplachovanie,
Cistiace prostriedky s obsahom rozpusta-
diel a chléru.

» Kiryt vyrobku ocistite pomocou vlhkej handri¢ky a nepatr-
ného mnozstva mydla bez rozpustadiel.

6.2 Vyprédzdnenie vyrobku

1. Vypnite vyrobok. (- strana 10)

2. Zatvorte uzatvaracie zariadenie v potrubi studenej vody
vyrobku.

3. Vhodnu hadicu upevnite na vypustaci ventil (1).

4.  Volny koniec hadice umiestnite na vhodné miesto od-
toku.

5.  Otvorte vypustaci ventil.

6. Otvorte najvyssie polozené miesto odberu teplej vody
na prevzdusnenie a uplné vypustenie vodovodnych
potrubi.

7. Ked voda uplne vytiekla, opat’ zatvorte vypustaci ventil
a odberné miesto teplej vody.

8. Odstrante hadicu z vypustacieho ventilu.



6.3 Stlagenie poistného ventilu

Pravidelne aktivujte vypustacie zariadenie poistného
ventilu, aby sa odstranili usadeniny vodného kamena
a zabezpecte, aby sa zariadenie neblokovalo.

il

7  Vyradenie z prevadzky

Upozornenie
Z vypustacieho potrubia moze kedykoivek
kvapkat’ voda.

7.1 Vypnutie vyrobku

» Vyrobok prepnite do stavu bez napéatia prostrednictvom
odpojovacieho zariadenia (napr. poistky alebo vykonovy
spinac) na mieste instalacie.

7.2 Definitivne vyradenie solarneho systému

z prevadzky

» Solarny systém nechajte definitivne vyradit’ z prevadzky
autorizovanému servisnému pracovnikovi.

8 Recyklacia a likvidacia

» Likvidaciu obalu prenechajte, prosim, servisnému pra-
covnikovi, ktory zariadenie instaloval.

ﬁ Ak je vyrobok oznaceny tymto symbolom:
» Vyrobok v tomto pripade nelikvidujte prostrednictvom
domového odpadu.

» Vyrobok namiesto toho odovzdajte na zbernom mieste
pre staré elektrické alebo elektronické pristroje a zariade-
nia.

ﬁ Ak vyrobok obsahuje batérie, ktoré su oznacené tymto
symbolom, potom batérie obsahuju substancie Skodlivé pre
zdravie a zivotné prostredie.

» Batérie v tomto pripade zlikvidujte na zbernom mieste
pre batérie.

9 Zakaznicky servis a zaruka

9.1 Zakaznicky servis

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +4 21 34 69 66-128
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9.2 Zaruka

Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme zaruku 36 mesia-
cov odo dna uvedenia do prevadzky, maximalne 42 mesia-
cov odo dria predaja koneénému uzivatelovi. Predpoklady
uznania zaruky su jasne definované v zaru¢nom liste, ktory
sa pridava ku kotlu a zakaznik musi byt’ o zaruénych pod-
mienkach pri kipe oboznameny.

Kotol musi byt’ spusteny servisnym technikom, ktory ma
osvedcenie na zaklade absolvovaného Skolenia. Informa-
cie na tel.Cisle: 0850 211711 alebo na www.vaillant.sk
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Priloha

A Uroven prevadzkovatela — prehlad

Nastavovacia droven Hodnoty Jednotka | Velkost' kroku, vyber Vyrobné
: nastavenie
min. ‘ max.
Solarny zisk -
Véera aktualna hodnota kWh
mesiac aktualna hodnota kWh
Rok aktualna hodnota kWh
celkovo aktualna hodnota kWh
Live Monitor -
Stav aktualna hodnota ‘ ‘
Informéacia -
Kontaktné udaje Telefénne Eislo
Sériové Cislo permanentna hod-
nota
Solarne cerpadlo, prevadzkové aktualna hodnota h
hodiny
Zakladné nastavenia -
Jazyk aktualny jazyk Deutsch, English, Frangais, Italiano, Dansk, Ne- English
derlands, Castellano, Tirkce, Magyari Pycckuia,
YkpaiHcbka, Svenska, Norsk, Polski, Cestina, Hr-
vatski, Slovencina, Roméana, Slovens¢ina, Portu-
gués, Srpski
Kontrast displeja aktualna hodnota 1 25
15 40
Po-Pia, 1. interval Doba Startu 10 minut 06:00-22:00
a ukonéenia
Po-Pia, 2. interval Doba startu 10 minut 24:00—24:00
a ukoncenia
So—Ne, 1. interval Doba startu 10 minut 06:00-22:00
a ukoncenia
So-Ne, 2. interval Doba Startu 10 minut 24:00—24:00
a ukoncenia
Datum aktualny datum
Denny ¢as aktualny denny cas
Letny/zimny €as automatické presta-
venie ¢asu vyp/zap
B Maximalny denny vykon pri ohreve teplej vody
Druh zat'aZzenia Objem Objem zasobnika 250 | Objem zasobnika 350 |
(bivalentny zasobnik) (bivalentny zasobnik)
3-6 os6b 4-7 osdb
Vykon pri ohreve teplej Normalizovana 2,0 2,5
vody v zime pri 60 °C domacnost’ N
(AT = 35 K)
Liter pri AT = 35 K (od 1/10 min. 195 215
10 °C do 45 °C) s vy-
kurovacim zariadenim
a pozadovanou hodno-
tou teplej vody = 60 °C
0020206824_02 auroSTEP plus Navod na obsluhu 1




Druh zatazenia

Objem

Objem zasobnika 250 |
(bivalentny zasobnik)

Objem zasobnika 350 |
(bivalentny zasobnik)

3-6 osodb

4-7 os6b

Liter pri AT = 35 K (od
10 °C do 45 °C) vy-
hradne solarna pre-
vadzka s pri maximal-
nej teplote zasobnika =
85 °C

1/10 min.

448

601
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